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¢,Qué es eso, Ciriaca?

Un nifio de cuatro afios so obstina en no
querer decir la primera letra del alfabeto.

En vano le han puesto & pan y agua y le
han reprendido severamente. El chico no
quiere obedecer ni & tres tirones.

Un amigo de la casa le pregunta por qué
se niega & pronunciar la A.

— Porque no quiero aprender & leer, y en
cuanto pronunciara la A me harian pronun-
ciar la B.

Econom/a doméstica;
— Pero, sefiora, ¢porqué se loma usted
el trabajo de cocinar?
— Porque cuando cocino yo, mi marido
come mucho menos.
— 00—

Una .-Digame,
dremos choque?

mliajuiMtsia.—Ni por pienso.

Elia.—Lo decia porque llevo cuatro doce-
nas de huevos en esta cesta.

magquinista: ;ten-

En el tribunal:

£1 /«/>*—Sus antecedentes no son malos,
*Por qué, pues, se ha dejado usted arras-
trar hasta el punto de robar esta suma?

fJl acMado {con dignidad).—Fué para pa-
gar una deuda de honor.

Gedebn nota la presencia de un negro a
la puerta de una panaderia.

— ¢Qué haréa ahi ese negro?—Ile pregunta
un transelnte.

— Indudablemente sera el encargado del
pan de municién.

EL PELE-MELE

Se encuentran dos amigos en la calle:

— ¢(Cbémo estas? — pregunta uno de ellos.

— Mal, como siempre. La desgracia no me
abandona nunca. Ayer perdiami pobre mu-
jer y hoy he perdido un paraguas.

En un restauran econémico.

Después de haber pagado un paleto su
almuerzo, le dii'e el camarero:

—Supongo que no se olvidara usted de mi.

— No. amigo mio. En cuanto llegue al
pueblo le escribiré.

Entre amigos:

— Ese individuo que te ha hablado hace
poco con tanto carifio, parece que tiene
mucho interés por ti.

— El diez por ciento mensual. Es mi usu-
rero.

Un maestro de escuela visita a uno de
sus discipulos:

— He venido, hijo mio— dice — porque
crei que tu enfermedad no era mas que un
pretexto para no asistir & la escuela, pero
ahora veo co.i satisfaccion que estas real-
mente enfermo.

— ¢Ha visto usted mis lentes de oro, que
no los encuentro?

— Debe habérselos
que ha estado antes.

— ¢Qué sospecha es esa?

— Yo le heoido decir cuando salia que se
:jlevaba de esta visita «un hermoso recuer-

o».

llevado el caballero

iNo porque sea usted una buena cocinera, tiene que dormirse sobre sus laureles!

Un violinista célebre ejecuta admirable-
mente una pieza muy dificil con una sola
cuerda en el violin.

El pablico le aplaude con frenesi.

— Permitanme ustedes que les diga —
observa Calino,— que todavia seria mucho
mayor meérito si suprimiese también esa
cuerda.

Gedebn sale de la iglesia, después de
haber contraido segundas nupcias.

— jEs posible!— le dice un amigo.— jPa-
rece mentira que hayas podido olvidar tan
pronto & tu pobre mujerl

— iNo me hables de eso! — contesta Ge-
dedén;—jsi la pobrecilla no se hubiera muer-
to, te aseguro que ni habria pensado si-
quiera en volverme & casar!

Cuatro individuos forman corrillo y hablan
apresuradamente. Uno de ellos, Illamado
Mateo, es el que charla con mas calor.

Se acerca una gitana pidiendo una li-
mosna.

Mateo le contestd con cierta aspereza:

— jPerdone por Dios!

La gitana se retir6 dos 6 tres paso.sy
volviése mirando fijamente el grueso sem-
blante de Mateo, adornado por disformes
patillas, y exclamé:

— ijVaya un geniol...
vale usted para rey.

— ¢Por qué? — pregunté Mateo un tanto
amostazado.

— Porque tiene usted la cara muy grande
y no cabe en ninguna monea.

Se conoce que no
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— jQué terrible accidentel (Cémo le doy cuenta al pa- — [Hombrel jEI
tron de esta desgracial Bolsal

La victima Ccompasiva™. — {No hay que inquietarsel Ya
pesa sobre mi ese encargo. periodico.

A una vieja, que ignoraba
Quince lustros que tenia,

Y un mondadientes llevaba
(Aunque sin ellos estaba),
Un galéan le dijo, un dia:

— Peja los impertinentes
Modos de engafiar las gentes.
Con que mientes desengafios,
Gienarda, porque tus afios
Son el mejor mondadientes.

S. J. Polo.

La marquesa del Alamo Sensible hace le-
vantar un monumento & su marido, ponien-
do en él la siguiente inscripcion;

«Mi dolor es inmenso. No lo puedo sopor-
tar...»

Dos afSos después se casa de nuevo la
marquesa, y hace agregar & la inscripcion
una palabra:

c...sola.s

Viajaban junios eo un vagén del ferroca-
rril varios sujetos y un modesto sacerdote.

Sin consideracion aquéllos & su estado
social y &4 su obligada prudencia, blasfema-
ban como unos desaltoados.

Viendo que el pobre cura ni se ofendia ni
menos les decia palabra, concluyeron por
variar de conversacion y hasta hablar de un
modo amable & su compafiero de viaje.

De este modo llegaron ala préxima esta-
cion, que era la de Ocafia.

Alli descendié del coche el sacerdote,
despidiéndose de todos ellos con las si-
guientes palabras:

— Vaya, amigos mios, hasta que nosvol-
vamos & ver, que espero serd muy pronto.

— ¢Vernos por aquf?... iSi no hemos de
volver & pasar!

— Bueno, lo dicho; hasta muy pronto.

— Pero, ¢quién es usted, padre, para ase-
gurar que nos hemos de ver por aqui?

— Soy el capellan del presidio, para ser-
vir & ustedes.

Gededn de viaje.

En el andén de una estacién obsequia
nuestro hombre al conductor del tren con
un tabaco habano.

— Gracias—le dice el empleado.—Yahora,
para corresponder & su fineza, le daré un
consejo muy atil. No se meta usted nunca
en el ultimo coche del tren porque es el que
siempre sufre mas en caso de un choque.

— Pues si es asi. ipor qué lo enganchan?

El Chauffeur.
personas aplastadas.
El Ciclista.— iOh, trece... trece!...
El Chauffeur.— Si, para la catorce.

Soy un principiante;

P'EViTeéR.

t"Pg"50HNES

Arte y manera de evitar las pérdidas en la

Me parece que me convendria suscribirme & este

Inclinada la cabeza
Hacia su esposo difunto,
I'na mujer alli junto
Con sama devocién reza.

Mas si alguno, que se quite
De aquel sitio la amonesta;
— Estoy rezando — contesta —
Para que no resucite.

Af. Azculia.

figlrese usted que sélo llevo trece

[Este nUmero lleva d«sgracia!



proveer un buen destino en

Ultramar para el que habia cien preten-
dientes.

— ¢Porqué do lo solicitas ta? — preguntd
a4 mi amigo Calixto su mujer.

» veremos; no tengo prisa — respon-
di6 aquél.

Algunos dias después llegé un amigo a
decirle que la plaza estaba ya formalmente
prometida & cierto sujeto; y su mujer le re-

— Por tu abandono, ¢lo estds viendo? Ya
nan prometidoy dado probablemente & otro
la plaza.

— Pues ahora es cuando la voy & pedir —
contest6 mi amigo. — Si antes tenia cien
competidores, ahora no tengo mas que uno.

Y en efecto, la pidi6 y la obtuvo.

EL PELE-MELE

Elogiando Sisebuto
De Ramédn las cualidades,
Entre otras cosas, decia:
— Tiene un talento admirable;
Es un chico que promete...—
Mas Senén, sin inmutarse
Al oir esto, le contesta:
— iSi; pero no paga a nadie!
Eduardo Guillar Clari.

Durante un funeral:

— jQué buena personaera el pobre Eduar-
do! jYa no bay hombres como él!

— iTienes razéonl jEramos condiscipulos!
El infeliz estaba en la miseria, y, aunque a
veces no tenia que comer, nunca me pidid
ni dos pesetas, siendo yo tan rico. jYa no

bay amigos como ese!

Cémo ingres6é6 Mostagan en el gremio de

— Pues sucedié6 que un domiDgo por la noche, pasean-

dome con el tio Lucas, encontré un trozo de papel en

acera.

la
m, XJ

S ili't??”

— Guardalo— me dijo el tio Lucas;— ¢qué sabes tu si esto

paede servirte?

— Al dia siguiente,
mi papel & la sefiorita del mostrador.

— Vengo — le dije — por esto del papel...
me indico la sefiorita.

— Esté bien; pase usted ~

me llego yo & la tienda, y presento

- (Habremos de ver qué es| -

Cinco minutos después,

”

dentro.’

empezo:

Entre hermanos:

— Hoy, Garlitos, cumples siete afios, y es
preciso tengas juicio, porque vas avanzan-
do en edad.

.47n5°? efecto, Enriqueta, avanzo mas que
ta. Me han dicho que hace tres afios que
tienes siempre diecinueve.

Examen de aritmética:

Pro/Vior.—¢;Qué es interés simple, y com-
puesto?

El alumno queda pensativo.

— Vamos, sefior Benito, diga usted lo que
entiende por interés...

El examinando, después de algunos mo-
mentos:

— Interés... Interés simple... es el interés
que una persona se toma por otra; y com-
puesto, cuando es por mas de una.

tabernero

n cogi al chico por los cabezo-
como lees qué dice este papelote » Y el
«Vale por un bafio de hidroterapia, 117,

dijo el tio Lucas,

un mozo me introdujo en un

grande, muy grande, con agua

— Puede usted tomar el bafio — me dijo.

— Si—

— ¢(Puedo tomarlo?— pregunté.
me contest6 el mozo.
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Y al salir me encuentro al tio Lucas.

. — Esto es? — me dijo. .
tas, y me salgo por la puertecilla. Si— contesté; — el regalo no esta malejo; pero ¢para

— Eptonces, yo ¢qué hago? Pues echarme el cubo & cues-

qué sirve esta tinaja? ..
Llévala, llévala — me respondié el tio Lueas; — ¢sque

sabes td si puede servirte?

— Pero yo, dale que le daras trompicones & la sesera.
;Sabe usted lo que digo, tio Lucas? Pues que esto es una
atenciéon que me hace alguna persona que ha sabido que — Y me regala el agua para que bautice los vinos

pienso establecerme de tabernero... y licores...

Y aqui me tienen ustedes convertido en el méas acredi-

) tado tabernero del barrio. Para servirles.
— Y este armatoste, no hay mas, es el mostrador.



Retratos, con mano experta,
Pintaba Nemesio Polo,
Pero & su mujer tan soélo
Retraté después de muerta.

Y i quien afed, atrevido,
Gusto tan raro, decia;
— jBah! La he retratado el dia
Que mejor me ha parecido.

Liborio Poraet.
~00—

Después de cinco afios de matrimonio, las
veladas empiezan & parecer un poco larizas
4 los esposos X...

La otra noche estaban los dos solos en un
gabinete, ella bordando, y él leyendo un
periédico.

— jAh! —exclama la esposa.— Estoy con-
vencida de que ya no me quieres.

— Estas en un error.

— No, no,..

— Vamos & ver, hija mia, ¢si yo no te
quisiera, me quedaria aqui todas las noches
& aburrirme & tu lado?

EL PELE-MELE

En un tribunal:

El presidente. — Hoy se le absuelve & us-
ted, pero espero que serd la ultima vez que
le vea a usted por aqui.

El acurado.— \C.6mo, sefior Presidente’
¢(Piensa usied jubilarse?

— 00—

— ¢Es posible que hayas refiido con tu
novia?.” Una muchacha tan encantadora,
un angs...

— Si, un angel; pero que va escandalosa-
mente pintada... es un verdadero cuadro.

Pero dime — poniendo la mano sobre
tu corazén,— ¢has visto alguin angel que no
sea pintado?

— oo—
De nadie soy enemigo,
Niser amigo me ven
Dos veces, que asi consigo
Ser siempre amigo de quien
Soy sola una vez amigo.
F. dela Torre.

lenguas europeas — dice

— De todas las
uno, — la mas dificil de retener es la rusa
— No — observa otro. — Yo creo maéas
bien que es la griega.
— ijVamos! — dics un tercero;— la lengua

mas dificil de retener es la de las mujeres.

Un acreedor sorprende & su deudor co-
miéndose un pavo.

— jParece imposible que no me pague lo
que me debey tenga el valor de comer pavo
en mi presencia/

— iSi supiera por qué me lo como, me
tendria compasién!

— ¢Por qué se lo come?

— jPorque no puedo mantenerlo!

En el casino:

—Pero, hombre, ;como te atreves a decir
en publico que la marquesa de... no tiene
mas que treinta afios?

— jQué quieres! hace tantisimo tiempo
que la oigo decir lo mismo, que be acabado
por creerlo.

Los contrabandistas (Historia tragica)

Encontradbame, no ha mucho,

la frontera, vi

atravesar
S maneras joviales no me desagradaron. Y re-
...Luego, detalle horrible, meti6 am-

la herida, y sacéle todas
que no pro-

bas manos en
las entrafias al desdichado,
feria un solo grito...

cerca de Bélgica. Al
ante mi & dos alegres camaradas,

Caia la noche.

Mis dos hombres,
psnetraron <n un terreno cercado.

de la empalizada, vy,
lus dos camaradas, sac6é un cuchillo, y con mucha tranqui-

con gran precaucion,
Miré por una abertura

de pronto, retrocedi asustado. Uno de

lidad lo hundié en el vientre de su compaifiero.

m... El asesino extendi6é después en tie-
rra su pafiuelo, deposité eti él su horri-

ble mercancia, é hizo uo paquete con

ella...

Entonces el herido, por un esfuerzo
supremo, sin duda, cogié el cuchillo, ya
su vez lo introdujo en el vientre del ase-
considerando acaso legitima
no chisté siquiera.

sino, que,
la venganza,



...Yel segundo meti6 también
ambas manos en la herida, reti-
ré asimismo las entrafias depo-
sitdndolas en un pafiuelo,y pro-
rrumpiéen macabras carcajadas,
iluminado el rostro por diabélica
sonrisa.

cinto.

— ¢Por qué lloras, TOanito?

— iMi hermano tiene ocho dias de vaca-
ciones y yo no!

— ¢Y por qué no los tienes td?

— Porijue todavia no voy & la escuela.

Una sefiora esta en la agonia:

— Hija mia—le dice su marido.—Tu ami-
ga Julia ha venido & verte; pero como es-
tabas aletargada, se ha retirado en seguida.

— jAh!—contest6 la morltjunda con débil
voz.—¢Qué sombrero llevaLa?

Un individuo no puede pagar al casero
muchos alquileres que le deb@.

—Para que vea usted que soy generosoy
considerado—dice el casero.—olvido la mi-
tad de la deuda.

—Y yo no quiero ser menos que usted —
dice el deudor,—y olvido la otra mitad.

— ¢Eh? jBuena estampal!

— iSoberbia!
— J/Esbelto!

— iNi Rocinante!
¢Pero quiere ozté icir
Que no tié bueios sobrantes?

— Mudo de espanto, no pu-
diendo soportar el
taculo de la agonia de ambos
desdichados,
horror de aquel siniestro re-

EL PELE-MELE

espec-

hui lleno de

Pero, jcudl no fué mi sorpresa al dia siguiente, cuando vi
llegar 4 la posada & mis dos victimas de la pasada noche!

— ¢Qué hombres son éstos? — exclamé.

— jiSilencio! — exclamé el mesonero: — ellos son quienes
me suministran el tabaco de contrabando, que logran pasar

fingiendo una gran obesidad.

Piave es hombre de buen corazén.

Anoche, al recogerse a su casa, encontro
un ciego.

~ Pobrecillo — exclam¢ al verle; — tome
usted esto, que le servird para subir & su
casa.

Y le entreg6 una caja de cerillas.

Los eternos

— [Hombre!

En un tribunal:

— ¢Quiere el acusado explicarme cémo se
las ha arreglado para robar una caja de
caudales que pesa mas de 300 kilos?

— Selor .luez, es iniilil; porgue aun-
que se lo dijera, no podria V. S. hacer lo
mismo.
desconteatos

iTres caballos solo

Para un carro tan cargado!
[Pobres bestias como sudan!

[Esto es inicuo,

inhumano!

— [Hola, el carro de vacio!
¢Pero qué hace ese gaznapiro?
(Para qué lleva tres bestias
Sicon una hay lo sobrado?
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CuRDIiLO6x. ¢Como es eso? ¢(No has sabido explicarle al maestro la diferencia gqae hay entre una linea recta v otra
sinuosa? ¢(Ves este camino? Pues es una linea sinuosa... n

Y ahi tienes una linea recta.

su

se
er



Morejc’)n. sentado antg $isARF Vakid,
sufre una tentaeién Iirresistible; Im -
posibl# pedir otro ajenjo; su bolsillo
estd exhausto, y sin embargo, al

pobre
se le van los ojos & la botella olvidada

en la contigua mesa...

Luego, volviendo

4 dejar la botella en

del S er tln tfu f

llero entraba 4 su vez en el cuarto...

A un noble, muy avaro, seryfan despa-
jes, los cuales un dia se le quejaron de que
no teofan ya camisa para mudarse. Llama
el noble & su mayordomo, y le dice:

— Escribiréis al colono de mi hacienda
que siembre cafiamo; que en seguida de co-
gido lo hilen, lo tejan, y que de la tela se
lea hagan camisas & esos dos jovenes.

Los pajes se echaron & reir.

— iMira como se rien los picarlllos ahora
qu8 tienen camisas! — dijo el noble.

Un recaudador de contribuciones, cono-
cido por su inflexibilidad en los apremios,
.tenia la costumbre de no usar nunca guan-
tes, & pesar del frio que reinaba en la co-
marca donde ejercia sus funciones.

Cierto dia del mes de Diciembre, dijo un
transelnte:
— Parece imposible que ese hombre no

tenga frio en las manos.

A lo que contest6 un contribuyente:

— Es natural, jcomo siempre las tiene en
nuestros bolsillos!...

— ¢Quiere usted casarse con una de mis
hijas? Pues bien, doy 15.000 duros & la que
Cuenta quince afios, 30,000 &4 la que hacum-
plido veinte y 45,000 & la que ha llogado &
los veinte y cinco.

— iNo llene usted otra de mas eda.d?

Leemos en un periédico de Nueva-York.

*Dos ladrones entraron anoche en casa
del banquero judio Mr. Thomas Rixdal.

«Indudablemente eran dos malhechores
muy duchos en el ejercicio de su profesion,
ya que lograron escapar sin ser robados.»

EL PELE-MELE

Historia telefénica

Y de tal modo se enternece, que se re-

*

. B . ’ B, 0 * ixp
signa a llevarsela al cuarto del teléfono,

— jLednl ¢seres ta? — telefoned este

ultimo; - ¢oyes? Pero, dime...

En la prevencién:

— ¢Es verdad que ha roto usted 4 ese ca-
ballero un paraguas en las costillas?

— Sisefior, pero era un paraguas de tres
pesetas.

— jPobre Magin! ;ha perdido & su mu-
jerl jVayal jpues no he de ir al entierro!
Sobre todo...

Donde, entre uno y otro traspiés,

hasta el anarato sorbié regular cantidad
nasiaeiapdia «

de ajenjo,

permiteme que te diga que has
tomado muy mala costumbre: estas apes-
tando & ajenjo, que no se te puede
aguantar.

En una agencia de colocaciones para cria-
dos.

— ¢Y usted sabe cuidar nifiogj

— iYa lo creo!... iMuy bien!
siempre sirviendo & viejos.

He estado

...habiéndome mandado una esquela
de defuncién, que me permitird confec-
cionarme unos pufios de luto.
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El negocio del Grecas

— Conque ya sabes; hoy quedas en
libertad; 4d ver como te dedicas al trabajo

®hora.

— Si, sefior; pienso asociarme con un
amigo, y abriremos un aimacén de nove-
dades.

— Asi me gusta; te felicito porque veo
que deseas emprender por fin la buena
senda.

— ¢Va usted en este tren?

— Si, sefor.

— ¢Tiene usted muoho equipaje?

— Ninguno.

— Pues entonces podria usted hacerme
un gran favor facturando con su billete
uno de mis baules y asi me evituria pagar
exceso.

— Es que tampoco tengo bilkte; soy uno
de ios directores de la linea.

En casa de

abertura del almacén de novedades,
la noche misma, por el Grefias y su
nNHOPIsHTrr,

La mama politica de Pérez estad grave-
mente enferma.

— ¢Cbmo sigue? — pregunta el yerno al
madico, que acaba de salir de la alcoba de
la paciente.

— iValor, amigo mio, valor!

— ¢Qué ocurre?

El doctor, estrechando la mano & Pérez,
y después de un instante de silencio.

— ijQue ya esta fuera de cuidado!

Durban y C~
%

-;Por qué se tapa usted con algodén las orejas?

Para oir mejor.
cCbémo?

*Si, para oir mejor lo que las personas creen que no 0igo.

Burlandose de un 6dmnibus desvencijado
que hacia viajes & la plaza de Toros, se
acercaunsefioritoyle pregunta al mayoral:

— ¢Tienes ya liena tu Arca de Noé?

-mNo, sefior—replica vivamente el auri<
ga; — falta el burro.

-<e00—

Travesuras del telégrafo.

Entre otras muchas, pueden citarse como
muy curiosas las siguientes:

«Poco se ha cobrado: & Juan le han en-
dosado el recibo.s

Y lleg6 el parte & su destino diciendo:

«Paco se ha quebrado: & Juan ie han
desollado vivo.»

Un caballero expidié6 un telegrama que
decia: f

«Mandame la cuenta de Infantes.»

El telegrama llegé & Londres converti-
do en;

tMandame cincuenta elefantes »

En otro decia, en holandés;

«Itfr. Smitk ha vuelto: viene muy conten-
to.*

Y se leyé:

«Mr. Smitk ha muerto: venga su testa-
mento.»

En una capital de Andalucia se comunicé
4 una madre la siguiente noticia:

elsabsl partié & Gata y hoy volveréa.»

La madre ley6 en el telegrama:

«Isabel pari6é una gala y hoy morira.»

Decia un hijo en otro;

«Querido padre: ayer fui ajustado en la
iempresa de Romillo.»

I Al padre lleg6 del modo siguiente:

«Ayer fui ajusticiado en la prensa de tor-
nillo.»

— 00—

En un pueblo:

— iChico! no puedes figurarte la desgra-
cia que me ha ocurrido...

— ¢Qué?

— Que se me he muerto en el campo la
borrigmila.

— Vaya un sentimiento que va U tener
tu mujer!

— iYa lo creo! Como que pienso prepa-
rarla antes. La diré primero que se ha
muerto su madre... y luego que ha sido la
burra.

Un inquilino baja la escalera de su casa
y encuentra & la portera que esta abriendo
un tele”ama.

— Baja usted & punto— le dice la mujer.
— Precisamente este telegrama es para us-
ted.

— [Y lo estaba usted abriendo!

— jToma! para saber si valia la pena de
que lo subiera.

— 00—

Dos graciosos cogen & un paleto en la ca-
lle y le sujetan uno por cada brazo.

— iTdque eres?— le preguntan. — ¢Un
borrico 6 un imbécil?

— Me parece— contesta el preguntado,—
que me hallo entre lo uno y lo otro.

Dofia Tomasa consulta al médico sobre el
reumatismo que le aqueja.

— Ese es un mal hereditario — le dice el
doctor. — (En su familia de usted ha pade-
cido alguien de reuma?

— Si, sefior, mi hijo.

— Pues indudablemente lo ha heredado
usted del chico.

En el cuarto de presos de la Audiencia,
dos reos estan cambiando impresiones.

— jLos errores judiciales! — dice uno. —
Esos son los que hemos de temer nosotros
los que nos vemos procesados.

— jAh, si!l — afiade el otro. — La justicia
humana es falible. Figurate ta que la ulti-
ma vez que me encausaron, sali absuelto.



EL M:LE-MErLE

Perla administrativa
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El Transeunte.— (Pero, hombre, & qué riega usted si
estd lloviendo? Deje usted & la naturaleza que trabsje por
9u cuenta.

El Regante.— La naturaleza no puede legalmente curri-
plir mi cometido. EIl agua que no ha pasado por los carri-
cubas de la Administracién, no entra en cuenta.

En el café.

E1 Cazador bebido [que lodo lo ve doblej. — ;Q<iién dice
que abunda poco este afio la caza?

En una de las visitas que hizo cierto arzobispo jlun pueblo de
su di6cesis, deseosa una lugarefia de maniTestar & Su Eminencia
su aprecio, le remitia diariamente, por conducto de su hijo, una
cesta de higos i . , | ~

Cansado el arzobispo de los continuos regalos de la lugarefia,
dijole un dia al muchacho:

— DUe & tu madre que no se canse mas en obsequiarme, pues
siento causarle perjuicios. o j

iToma'— repuso el nifio,— no lo crea Su lhistrisima: jde
todos modos habiamos de echar los higos & los cerdos!

Ventajas del célera;

Dos sefioras, habiendo oido que el aguardiente era bueno para
matar los microbios, se dieron & beber este licor, y aungxie el pe-
ligro del contagio ha pasado, siguen con la costumbre adquirida.

El otro dia entr6 un caballero en el momento en que las dos
damas se entregaban 6 sus libaciones.

— Pero, seiforss — les pregunté, — ;cé6mo han podido ustedes
acostumbrarse & nn licor tan Tuerte? e,

— Muy sencillamente — respondié una:— primero lo bebiamos
con agua, después sin agua y ahora como agua.

Fasatiem poB

Un parroquiano paga su gasto entregan-

do una peseta al camarero, el cual se la

devuelve.

— iQué tiene esta peseta?

— Es falsa.

— ¢Coémo lo conores*?
— Vea usted — dice el camarero dejando

(Lat SoiuCTone» en el nimero préoximy!

CHARADA

Una prima quinta hermosa
De prima tercera quinta,

caer la moneda sobre el velador. — No Sin hace[ qu”g_é:j tel:cera.
suena. ) ge extrana_sa i L:jrla.
— iNo suena! — exclama el parroquiano. on unaprimera dos

— Pero ¢tu te figuras que una peseta es un

violin?

De TODO, planta exquisita.
Del porvenir los secretos.
Més ocultos adivina.

Susana se presenta en casa del sefior cura — 00—
del lugar, llevando en un plato un hermoso ENIGMA
requesoén. N

— iMuy bien, muy bien! — dice el cura De todos tamafios soy,
recibiendo la ofrenda. — ¢Y quién ha hecho En todas partes me encuentro,

en el requesén lodos estos dibujosy ara-

bescos tan bonitos?

— Pues... mi madre, con el peine.

— A ver, VTmos apuntando;
No se me olvide la cuenta:
Primero, un traje de lana
Que le he de comprar &4 Elena;
Un sombrero para Lino,

Una sombrilla de seda

Y unos zapatos de lona...

iy para mi, qué me queda?
Pues nada, sino quedarme

A laluna de Valéosla.

billetes y exclama:

de tercera.
de cuarta.

traeré usted bosall

En la estacién del ferrocarril de Francia.

an individuo se acerca al despacho de

— jun billete de tercera para Port-Bou!
— El tren que va & salir no lleva coches

— No hay inconveniente. jSupongo que

Desde la pobre buhardilla

Hasta el més rico aposento.
Aunque no tenga importancia,

Todos me la quieren dar,

Y a! que me pide concejo,

Siempre digo la verdad.

Soluciones

A LOS Pasatietipos del numero antbbior;

— Sino es mas que eso, déme usted uno

ChaBada.— Catalana.
Adivinanza.— Llave.
Impr«nU <d4Henrleh y C.*«n «t».—»»rooio««



A.ig-trlo-ol o0 s
N\

IMELE

Serd la Revista mas agradable, mas divertida y el mejor pasa-
tiempo para las familias.

De la edicion francesa de este periddico se venden 220,000 ejem-

plares y tenemos la seguridad de que este mismo éxito ha de
alcanzar en Espana.

A redirse por 15 centimos !

M VM -LAIT-VIOLETTES nfciies Sociéte Hygieniftue SAL

P«rl»,6B,Bu« d« Rlwll.
de[ Dr. FRANCK
in aflQ "eelifiBtét, portododbgb”’
Codtra ti ESTRENIMIENTO
y sus consM*encias:
BlBLlOTECA Inapetencia, Jaqueca
Embarazo géaetrjco, etc.

d~ Exigic SIEM>iEioVEDCERDS
. conEtlquBta en 4 colorea,
XoYellstas del Siclo 1!

De renta en esta Administracion | urinctiialei lilnrlai

LA COCINA UNIVERSAL

ARREOLO DE LA OBRA FRANCESA BE

analogaa la'delmarffeniyet
NombredrIDr. FRATfCK
sobre u jit uulk, cufo itc-staile
S . tobitail nirf;u.

En esta Biblioteca s:e puplle_an E(I.SOI/ia|>(M|‘§)3I—0|>«H|t)
aueeaivamente norela* de iu»ig- Gm*dov el mai

> A selmejor, «Lm il €f ]
aea literatos espafiolea, editadas biratoct Imfieni*ai«
cou mucho esmero. AioJataja tutmfana una
dttailAcA

EN ,TQ_"~A3 ~AS FARMACIAS.

Edmundo Biohardt L'ABT Stl 21SS UA1T(BB

Férmulait insdita$ de
lo* Grandes Rettau-

Indicadonet para $I

servicio dt lo* vino». Miffu4l de Unamuno.

ranet paHtienut vy 3 Siar A”;QO'_'tj No empléeis
. . SJdiarminy» uit.
maeitros Cocintroa Sopat distintat. La Tolntad. r PLACAS
francetet. Zétaya.
%0 Sal$a* diitinta*. La r PAPELES

Tim tu» Orbe.

1400 Recttai practicat al Mala.

y faciltt para prepa-
rar m cata toda clatt
itplatOB.

Srabado» indieandn loi
troto* y ela*e* i> a*
tame» d* mataagro y
modo dt arreglar la*
mv** y eata para «l|

SO manera» i4 guisar
pollo».

50 manera» d» guiiar
bacalao.

loo manera» de guitar
huevo».

60 manera» dt guisar
patatar.

Ste., *<«., téo,

Dirnitia Pért€.

La 4aa*alara.

Kafael Aliamir».

Maaaaa.

fio Bmroja,

El Mayarasca <a Labraa.

tmiH i Behaiilla (Fray Ctndil).

A raaga laata.

Jtti i41 Catho.

Bacas j Bsitaaiaa.

irntritLipn (aavdi* rrallo).

Ksaa.

Arturt campién.
La Bella
iM iU ptt Allvi.

La mmramata.

LOS MESES

TaxTo de SrQ8. Alarc6Q, Gam-
poamor. Canowv»* d«l Cattillo,
CasteUr, Ech«gar»y, rerr»ri,
M»fiiy Flaqusr, Niiflat de Arca,
PaUcio, Pereda, Pirei Gaiddt,
Truebar Valer».

llustracion de los Sres. Beniliu-
re,Dom)ngue2,Ffrro>nt,Grloft'e,
Uartlaez Cubellt, Mas TFonld»-
vila, Ueitree, Moreno Carbone-
ro, Pellicer, Plasencla, Riquer,
VlllefM vy Vllittdas.

HUEM EDIQII IOIIMEInL [m paCL TITEU
Preeio del ejemplar, 40 pta».
Poriuecrtpcion, 6 pt». cuaderno.
lenricli j B!, edltorea.—Bereelooa

RICITAS DI LA* COCINAt: Kmmiré 4« Maéitm,
La Majar faarta.

AUaaaft, Enia, ItiJiu», imiricM» j
9*r A. Blaaee Prl«4*

CASA PARA VENDER

9« kajeiy ur piio, para una familia, lita w

D« renta «o las principaUs li*
brsriat de EapaBa 7 América.

PARA LOS PEDIDOS:

HENRIGHTG.*, Editores

BARO23IX>NA

(B TolaasB N 8.* mayor, da nnii 500 pifints.

Su Aadréa da Palomar — Barotlraa
Talor: 6000 paaataa.

DAAiIK RAZON EN I8TA ADMINIBTRACfOH
Pasrta del Angel, i5 7 17, pral.

EL ECO DE LA MODA

es la Revista de Modas mas conocida en Espana.
con Patron cortado en tamafio natural.

N rtMicA: S ptas. — E« tela; ««mO ptas.

Numero semanal
Suscripcion: 6 meses, 4 ptas.; 1 afo, 7°50 ptas.
Admintetpaoidiii Pmrta del Anoel, 15 y 17, pral. —BARCELONA





